ZATYKO MARGIT

HUNGARUS-TUDAT MINT HAGYOMANY,
ERKOLCSI KOTELESSEG ES POLITIKAI MEGGYOZODES

PODHRADSZKY GYORGY ES A SZLOVAKOK

Podhradszky Gyorgy (1889, Besztercebanya - 1972, Budapest), ahogy arra
mar Szarka Laszlo6 is rdmutatott, azon szlovak szarmazasu, szlovak identita-
su torténetirok (Pechdny Adolf, Zsilinszky Mihdly, Michal Mudron, Michal
Matundak) kozé tartozik, akik a hungarus orokség dpolasat tartottdk felada-
tuknak.! Podhradszky Gyorgy munkassaganak vizsgalata soran nemcsak az
6 politikai gondolkodasa rajzolédik ki, hanem a két vilaghdbora kozti szlo-
vaksag helyzete is: a Trianont megel6z6 hénapokban, Trianon utdn, majd
az els6 bécsi dontést kovetd hatarrevizié utdn. Podhradszky a szlovakokat
a csehek altal félrevezetett népnek tartotta, s azon faradozott, hogy erre fel-
hivja a figyelmiiket, Magyarorszagon tartsa 6ket, lehet6leg egy konfoderéci-
6s allamalakulatban, majd Csehszlovakia létrejotte utan a visszaszerzésiikre
torekedett. Tette ezt hivatalnokként, Gjsagiréként, tandrként, torténetiroéként,
tudosként, illetve kiilonb6z6 irredenta mozgalmakban kifejtett tevékenysé-
gével. Kozben képviselte a hazai szlovaksag érdekeit, és sérelmeit az adott
lehet6ségeken beliil orvosolni igyekezett. Az éppen aktualis, nemzetiségeket
érint6 politikai eszmék nem hatottak r4, nem azok sodortdk magukkal, az
eszmét magaban hordozta. Munkassaganak vizsgalata soran olyan értelmisé-
gi karaktere bontakozik ki, aki a két vilaghdborua kozti id6szakban szlovakok
és magyarok kozott kozvetiteni tudott, s akinek a véleményére mindkét olda-
lon odafigyeltek. A trianoni dontés ellenére hitt a magyarok és a szlovakok
koz6s hazaban valé Gjboli egytittélésének lehetségében, a Szent Istvan-i Ma-
gyarorszagban, a megint soknemzetiségti , Uj-Hungaridban”.

Tanulmanyom forrasbazisat Podhradszky Gyorgy négy nyelven folytatott
magan- és szakmai levelezése, feljegyzései, tjsagcikkei, tudomanyos munkai,
réla irt Gjsageikkek, valamint népbirésagi anyagok képezik. Kutatdsom leg-
gyakrabban hasznalt médszerének a szovegelemzést valasztottam, azonban
a vizsgalt szovegekbdl csak azokat az informdciokat emeltem ki, amelyek az
altalam stlypontozott torekvéseket kozelebb hozzak.

1 SZARKA Laszl6: A kozos torténelem nehéz 6roksége. Vitak nemzet és allam historiku-
mardl, Regio, 2014/1., 156-192. p, 171. p., <regio.tk.mta.hu/index.php/regio/article/
download/10/6> (letoltve: 2018. 01. 02.).
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Podhradszky 6néletrajzaban? egy ontudatos szlovak nagyapa karaktere
bontakozik ki, aki Trencsén megyei sziiletésti, de tanitéi hivatasa a Pest me-
gyei Dunaegyhdzara szoélitotta, ahol 6tven éven keresztiil tanitotta az ott le-
telepedett szlovakok gyermekeit. Mivel a feln6tt lakossdgot sem hanyagolta
el, ,tot kultardjaban tovabb képezte, s anyanyelvén szellemi és anyagi bol-
dogulasat elémozditotta, veszedelmes »panszlav« izgatonak tartottak a régi
regime emberei”.3 Bazovszky Lajosnak, Nograd megye volt zsupanjanak
cimzett levélben Podhradszky nagyapja panszlavizmusa mellett a , Starovec”
(Star-kovets) bélyeget is megemliti.4 Nagyapja, miutan visszavonult, vissza-
koltozott Fels6-Magyarorszéagra, ahol a gyermek Podhradszky Gyorgy gyak-
ran elkisérte 6t politikai és népgytilésekre, igy Zélyom varmegye szlovédk ve-
zéreit jol ismerte. Ezek kozé tartozott ,Thurzé, Medveczky, Pavlini, Fajnor,
Weszel, Kmet, Hanzlik stb.”.> Podhradszky apja, aki Besztercebanyén volt
tandr, ugyancsak élvezte a szlovak vezet6k tamogatasat. Politikai, publicisz-
tikai, irodalmi mtikodésével a szlovdk-magyar kapcsolatokat apolta. Magyar
nyelvre forditotta tobbek kozott Andrej Sladkovi¢ szlovak kolté Marindjat.
Nagybatyja, Podhradszky Emil Petéfi els6 szlovak forditéja volt. Anyai
agon rokonsagban alltak Andrej Sladkovi¢ kolt6vel, nagyanyai agon pedig
Janko Kral koltével, a szlovék forradalmi koltészet megalkotéjaval. O maga
diakkora ota foglalkozott politikai, publicisztikai, irodalmi és tudomanyos
tekintetben a szlovék tiggyel.6 Kozépiskolai tanulményait a besztercebanyai
evangélikus gimnaziumban végezte.” Ezt kovetéen a Budapesti Tudomany-
egyetemen folytatott tanulmanyokat, majd 1915-ben a Magyar Nemzeti M-
zeum néprajzi osztalyara kertilt szlovak és cseh tigyekkel foglalkoz6 etnogra-
fusként.8

Muzeologusi és tandri munkdja mellett cikkeket publikalt, magyarul és
szlovékul egyarant. Az 1904 és 1926 kozotti tjsagiréi tevékenységérdl listat

2 Podhradszky Gyorgy a Berinkey-kormany Miniszterelnoki Hivatala szdmara ossze-
allitott onéletrajza (1919. januér 19. - 1919. marcius 21.), ELTE Egyetemi Konyvtar
és Levéltar [a tovabbiakban EKL], Podhradszky Gyorgy hagyatéka [a tovabbiakban:
PGYH], H 322/1I. csomd, Podhradszky Gyorgy irasai.

3 Uo.

4 Podhradszky Gyorgy 1941. aprilis 2-an kelt levele Bazovszky Lajosnak / T'udovit
Bazovskynak, Nograd megye volt zsupanjanak, ELTE EKL, PGYH, H 322/II. csomo,
Levélfogalmazvanyok.

5 Podhradszky Gyorgy a Berinkey-kormany Miniszterelnoki Hivatala szdmara dsszeal-
litott 6néletrajza...

¢ Uo.

7 A Beszterczebinyai Ag. Hitv. Ev. Gymnasium értesitéje az 1902-1903. tanévrdl, Beszterce-
banya, 1903, <https://medit.lutheran.hu/files/ertesito_besztercebanya_1902_1903.
pdf> (letoltve: 2017. 08. 02.).

8 Podhradszky Gyorgy a Berinkey-kormany Miniszterelnoki Hivatala szdmara dsszeal-
litott 6néletrajza...
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készitett. Eszerint ebben az id6szakban 520 cikket irt, tobbek kozott a Besz-
tercebdnya és Vidékének, a Zalai Kézlonynek, a Pesti Hirlapnak, a Magyarorszag-
nak, a Budapesti Szemlének, a Slovenskyj ndrodnak, a Magyar Figyelének, az Uj
Nemzedéknek, az Urdnidnak, a Nemzeti Ujsdgnak, a Keletnek, a Magyar Eletnek
és a Magyar Bibliofil Szemlének. Az 1917 uténi cikkeiben (Csehek és totok [Uj
Nemzedék, 1917. augusztus 19.]; Csehek-e a totok? [Magyar Figyeld, 1918. jalius
1.]; A csehek jogai és tiilkapdsai [Uj Nemzedék, 1918. augusztus 15.]; Csehek és t6-
tok [Budapesti Szemle, 1919. januar 20.]; Hogyan veszett el a Felvidek? [Uj Magyar
Szemle, 1921. majus 15.]) a szlovdk-cseh kapcsolatok gyengitésének szandéka
érhet6 tetten.?

Podhradszky publicisztikai tevékenysége Szarka Laszl6 azon megallapi-
tdsaval, mely szerint ,1917 méjusatdl az osztrak birodalmi gytilés cseh kép-
visel6inek Szlovédkidra vonatkozé igénybejelentésétsl kezd6dben a csehek és
magyarok kozt elkeseredett kiizdelem kezd6dott a szlovaklakta tertiletekért,
a szlovék politikai csoportok megnyeréséért”,10 teljes sszhangban bontako-
zott ki. Mint a szlovéksag ismerdje és képviselGje, tokéletes érveléssel, politi-
kai, torténelmi, irodalmi felkésziiltséggel igyekezett kivédeni tAmadasaikat.
A csehek jogai és tiilkapdsai cimt, az Uj Nemzedékben 1918. augusztus 15-én
megjelent cikkében FrantiSek Stanek cseh képvisel6 parlamenti beszédére re-
agalva vont parhuzamot a magyarok és a csehek sorsa kdzott, ugyanis az oszt-
rék-magyar kiegyezés ellenére a magyarok a birodalmon beliil ugyanolyan
kiszolgaltatottak maradtak, mint a csehek. A cikk kitért arra a cseh-magyar
parhuzamra, amely a nemzetdllam-épitésre vonatkozott. Azzal a magyarok
teljesen egyetértenek, ha a csehek megkovetelik a hatarszéli németekt6l, hogy
tegyék magukéva a cseh nemzeti ideélt, hiszen a magyarok is megkovetelik a
szlovakoktdl az allampolgari érziiletet, viszont a csehek nevetségessé teszik
magukat, ha a szlovakokért is kinyujtjak a keziiket, de a hatdarmenti németség
elszakadésat sem szeretnék.11

Podhradszky ujsagcikkeinek témait nemegyszer a szerkesztéségek ma-
guk fogalmaztak meg. Milotay Istvan lapja, az Uj Nemzedék 1918 szeptem-
berét kovetden a kovetkezé kérdésekkel kereste meg: ,[...] Mi a véleménye
a cseh-tot kérdésrdl faji, kulturalis, gazdasagi, politikai stb. tekintetben? [...]
Mi a véleménye a tot nemzetiségi kérdés megoldasara vonatkozolag, kiilonos
tekintettel a cseh talkapdsokra és torekvésekre? [...] Mennyiben latja vesze-
delmesnek a cseh t6kének, pénzintézeteknek, kereskedelmi és ipar-vallala-
toknak térfoglaldsat a felvidéken és milyen eszkdzokkel tartja ezt ellensu-
lyozandénak? Mit tart kiiléndsen veszedelmesnek a cseh propagandédban a

9 Hirlapi munkdssigom, ELTE EKL, PGYH, H 322/II. csomo, R 10008 /986 jelzet.

1057ARKA Lészl6: Budapest és Praga kozott. A szlovak onrendelkezés 1918 végén, In:
MOLNAR Imre (szerk.): Szlovikok az eurdpai torténelemben, Kozép-Eurdpa Intézet, Bu-
dapest, 1994, 65. p.

11 PODHRADSZKY Gyorgy: A csehek jogai és ttlkapasai, Uj Nemzedék, 1918/28., 7-9. p.
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totokra nézve, s mi volna annak a leghatasosabb ellenszere, orvossaga? |[...]
Mi a véleménye a cseh-magyar és tét-magyar harmoéniara s annak megte-
remtésére vonatkozolag?” A kezdetben fiiggetlenségi szellemben szerkesz-
tett, majd att6l fokozatosan tavolodé Uj Nemzedék szerkesztésége a cseh—tot
kérdést a haboru altal felvetett kérdések legfontosabbikdnak tartotta. A ma-
gyar sajtod — szerintiik - ezt a kérdést elhanyagolta, s egyoldald megvilagitas-
ba helyezte. Az Uj Nemzedék allaspontja a cseh-szlovak kérdést illetsen ,a
kolesonos megegyezés, megbecsiilés politikdja, az esetleges sérelmek mélta-
nyos orvoslasa, a tot népnek gazdasagi és kulturélis felemelése, a cseh jogok
respektalasa Cseh- és Morvaorszag hatarain beliil”.12

Karolyi Mihély , békekotést szorgalmazoé (»pacifista«), az antanthatalmak
és Amerika felé orientdl6do (»wilsonista«) politikdja, s er6s6d6 demokratiz-
musa” egyre tobb tAmogatora talalt a lakossag korében. Nemzetiségi kérdés
tekintetében Jaszi Oszkar konfoderacion alapuld politikajat, Magyarorszag
~Keleti Svéjcca” alakitasat vallotta. 1918 szeptemberét kovetSen Karolyi , tar-
gyalasok sorozatat kezdte meg a nemzetiségek képvisel6ivel”.13

Podhradszky - mint szlovéak és cseh szakel6ad6 - 1918 novemberében lett
a Karolyi-kormany nemzetiségi miniszterének, Jaszi Oszkarnak a munkatar-
sa.l4 A konfoderacios, dunai éllamalakulat koncepcidjanak kidolgozasédban
vett részt. A cseh-t6t kérdés és a dunai konféderdcié cimt munkdjanak (L. rész - A
tot és magyarlakta teriilet gazdasagi és kulturdlis eqymasrautaltsiga, 11. rész — Cseh
befolydsok-t6t reakcid, 111. rész — A jovd képe) tézisei:

- a szlovékok éaltal lakott f6ld és a magyarlakta tertilet gazdasagilag csak
egymadsra tamaszkodva boldogulhat, ami hidnyzik az Alf6ldon, az megvan
Fels6-Magyarorszagon;

- a szlovakok lakta fold gyaripara, szénbanyaszata, kereskedelme a gaz-
daségilag er6s Csehorszaggal létrehozott uniéban megsemmistilne;

- a szlovékok jellemben, lelki, érzelmi és értelmi vildgukban, gondolko-
dasmodjukban, torténelmiiket és politikai helyzetiiket tekintve kiilonboznek
a csehektol és a morvaktol;

- nyelviik més szellemet tiikr6z, mint a cseh;

- szlovak és a magyar nemzet egyenjogu tagjai volnanak egy konfoderaci-
0s, dunai allamalakulatnak;

- a magyar kormany egy békés keleti Svajcot javasol, amelybe Csehor-
szag, Lengyelorszag, Romania és Jugoszlavia is belépne.15

12 Az Uj Nemzedék szerkesztéségének levele Podhradszky Gyorgyhoz, ELTE EKL,
PGYH, H 322/1. csomé6, R-Z jelzet.

13 TILKOVSZKY Lorant: Nemzetiségi politika Magyarorszdgon a 20. szdzadban, Csokonai Ki-
ado, Debrecen, 1998, 28. p.

14 Podhradszky Gyorgy a Berinkey-kormany Miniszterelnoki Hivatala szamara tssze-
allitott onéletrajza. ..

15 A cseh—tot kérdés és a dunai konfoderdcio, ELTE EKL, PGYH, H 322/11. csomd, 454. jelzet.

‘ ‘ ProMino-1802-beliv.indd 31 @ 2019.01.28. 4:39:49 ‘ ‘



32 Zatyk6 Margit

1919. januar 19-én a népkoztarsasagga kikidltott Magyarorszagnak Karo-
lyi Mihaly lett az elndke és Berinkey Dénes alakitott kormanyt (1919. januér
19. - 1919. maércius 21.), amelyben Jészi Oszkdr mér nem kapott szerepet. A
nemzetiségi kérdésekkel a miniszterelnok foglalkozott. Az 1919. januar 29-én
megjelent német autonémiatorvényt kovetden az 1919. marcius 11-én szlo-
vak vonatkozasban is kiadott torvény, ahogy arra Tilkovszky Lorant is rAmu-
tatott, ,,azzal késziilt hatni a békekonferencidra, hogy Magyarorszagon beliil
Slovenska Krajina néven széleskor(i onkormanyzatot élvezhet az a szlovak
lakta felvidéki teriilet is, amelyet ekkor mar csehszlovédk csapatok szalltak
meg, és Csehszlovéakiat megilletének tekintettek”.16 Podhradszky Berinkey
Dénes kormanyzasa idején a miniszterelnokség sajtéosztalyan dolgozott
mint szlovak-cseh-lengyel-ukran el6ado.17 Itt készitette el a Javaslatok a tot
probléma megolddsira vonatkozolag, kiilonds tekintettel a szlovik nemzet énrendel-
kezési jogit biztosito néptdrvény javaslatira és az esetleg megszervezendd szlovik
minisztériumra cimd munkat. A tanulmény fennmaradt levéltari toredéke az
1910-es statisztika tiikkrében mutatta be a szlovakségot.!8

Ugyancsak a miniszterelnokségi hivatalnak készitett egy 42 névbél allo
megbizhatdsagi listat, f6leg fels6-magyarorszagi kozéleti emberekrsl. Az
els6 csoportot azok alkottdk, akik megbizhatosdg szempontjdbol csak ma-
sodsorban johettek szdmitasba vagy kifogas meriilt fel elleniik (példdul Dr.
Barna Andor homonnai tigyvéd), a masodik csoportot az indifferensek vagy
kozvetve hasznédlhatok (példaul Pék Dezs6 hirlapird), a harmadikat azok,
akik mar akciéban voltak (példdul Krompaczky Ede, a selmecbéanyai polga-
ri iskola igazgatdja, Ferenci Samu evanggélikus lelkész, tandr Losoncrol, Dr.
Herczegh Jozsef f6jegyz6 Ipolysagrol, Kairman Jozsef Rékospalotarol, Blaho
Jénos evangélikus lelkész Bars kozségbol).1?

,Ezalatt a Felvidékre a csehszlovdk kormény terjesztette ki - nem minden
nehézség nélkiil - hatalmat; szlovakiai minisztere, Srobar, Szakolcan, majd
Zsolnan rendezte be hivatalat, amely csak kés6bb, 1919. februar elején kolto-
z6tt Pozsonyba. A Felvidék katonai megszallasa akadozva ment végbe, s ez
olyan illazidkat keltett magyar kormanykorckben, hogy talan ki lehet még
hasznalni mutatkozé bizonytalansagokat, ingadozasokat.”20 Ezt a bizonyta-
lansagot igyekezett kihasznalni Podhradszky is a Csehek és totok cimt cikkben,
és a szlovakok egyik nagy sérelmére, a sajat értelmiség hidnyara apelldlni. A
cikkben hangstulyozta, hogy a csehek és a szlovakok irodalmi kapcsolatai a
bibliai cseh nyelv atvételével, valamint Jan Kollar szlovak kolt6 irodalmi pan-

16 TILKOVSZKY: i.m., 35. p.

17 Podhradszky Gyorgy a Berinkey-kormany Miniszterelnoki Hivatala szdmara 6ssze-
allitott onéletrajza. ..

18 Javaslatok..., ELTE EKL, PGYH, H 322/I1. csom6, Podhradszky Gyorgy irdsai.

19 Megbizhat6é emberek, ELTE EKL, PGYH, H 322/I1. csomé, Vegyes iratok.

20 TILKOVSZKY: i.1m., 33. p.
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szlavizmusaval ki is meriiltek. Megemlitette Anton Bernolak és T'udovit Sttr
értelmiségieket, akik a szlovak nyelv kodifikalasaban tevékenykedtek, meg-
alkotva ezzel a szlovédk irodalmi nyelvet. Tevékenységiiknek koszonhetSen
a 18. szdzad végén és a 19. szdzad elején kialakult és felvirdgzott a szlovdk
irodalom. A szlovéakok 1848-ban és 1861-ben memorandumban megfogalma-
zott koveteléseit a magyarok nem teljesitették, egyediil a Matica és harom
szlovdk gimnazium johetett 1étre, majd ezek bezarasa a szlovdkokat a csehek
karjaiba lokte, pedig a magyarok és a szlovakok kulturalis egymasrautaltsaga
az ezeréves egylittélés természetes kovetkezménye. A cikk emlitést tett azok-
r6l a személyekrol, akiket a szlovakok adtak Magyarorszagnak: Vitéz Janos,
Werbéczy Istvan, Kossuth Lajos, Pet6fi Sandor. A magyar és a szlovak nép
sok kozos tulajdonsaggal rendelkezik, viszont a cseheknek és a szlovakoknak
kozos tulajdonsagai nincsenek. Ha a szlovakok 6sszeallnak a csehekkel, azok
ellepik Eszak-Magyarorszagot, és nem fog kialakulni a szlovak értelmiség.2!
A Magyar Nemzeti Mtuzeum igazgatésaga 1919. november 24-én kelt le-
vélben a vallas- és kozoktatasi miniszter 1919. november hé 8-an 197 683/19.
B. XXIII szam alatt kelt rendelete alapjan a tandcskoztarsasag idején tantsi-
tott magaviselete miatt november 8-i hatallyal Podhradszky Gyorgynek fel-
mondott.22 Tevékenysége ebbdl az id6bél nem ismert, de a hivatali munka
megsziinése publicisztikai munkassaganak kiteljesedését hozta.
Elkotelezettsége a soknemzetiségii Szent Istvan-i haza mellett az irreden-
ta mozgalmak élére allitotta. A hiszas években az irredenta irodalom meg-
rostalasara szolitott fel. Erre Szviezsényi Zoltan Hogyan veszett el a Felvidék
cimdi, szerkezetében és gondolatmenetében elhibazottnak tartott munkaja23
adott okot. A mi érdekesebb fejezeteinek Podhradszky azokat tartotta, ame-
lyeket Seton-Watson Anton Stefanekhez24 intézett. Azonban ezeknek a mun-
ka egészéhez viszonyitva nincs nagy sulya. Szerinte a konyv tartalmdhoz a
~Hogyan szalltdk meg a csehek a Felvidéket” cim jobban illett volna. Hibés-
nak tartotta Szviezsényi cseh és szlovak forditasait. Kritikdja jogos, hiszen az
altala kiragadott példa ,Hlasové O potiebe Jednoty spisobného jazika pro
Cechy Moravany a Slovaky” (,Hangok a cseh, morva és tot irodalmi nyelv
egységének sziikségességérsl”) helyett a Podhradszky éltal javasolt ,Han-
gok az irodalmi nyelv egységének sziikségességér6l a csehek, morvak és
totok szamara!” lett volna helyes.2> Podhradszky sérelmezte, hogy a konyv

21 PODHRADSZKY Gyorgy: Csehek és totok, Budapesti Szemle, 1919/506., 129-140. p.

221202 szam: Levél a Magyar Nemzeti Mazeum Igazgatésagatol, Budapest Févéros Le-
véltara [a tovabbiakban: BFL], Podhradszky Gyorgy, Nb. 3464 /45.

2 SzVIEZSENYI Zoltan: Hogyan veszett el a Felvidék, Franklin-Tarsulat, Budapest, 1921.

24 Anton Stefanek (1877-1964) ismert szlovak publicista, aktivan vett részt a cseh és szlo-
vak egység megteremtésében, a csehszlovak gondolat egyik vezéralakja, egykor a po-
zsonyi szlovak minisztérium kozoktatastigyi osztalyanak vezetdje.

25 PODHRADSZKY Gyorgy: Hogyan veszett el a Felvidék?, Uj Magyar Szemle, 1921, 301. p.

‘ ‘ ProMino-1802-beliv.indd 33 @ 2019.01.28. 4:39:50 ‘ ‘



‘ ‘ ProMino-1802-beliv.indd 34 @ 2019.01.28. 4:39:50 ‘ ‘

34 Zatyk6 Margit

szerzdje a szlovakoktol megtagadta irdikat, nem emlitette Samo Chalupkat,
Andrej Sladkovicot, Martin Kuku¢int, Svetozar Hurban Vajanskyt, Pavol
Orszagh Hviezdoslavot, akik sokat tettek a szlovak nyelvi kultdara megvé-
déséért és fejlesztéséért éppen a cseh nyelv invazidjaval szemben. Sérelmez-
te, hogy Szviezsényi Masarykot tette meg a neoszlavizmus cseh hirdet6jé-
nek, holott az Karel Kramai2® volt, ugyanis az sszes szlav nép kulturalis
és gazdasagi egytittmiikodését, egyiittélését célz6, Oroszorszagbol kiindulo
mozgalmat az 1908-as préagai szldv kongresszuson 6 hirdette. Podhradszky
tovabbi kritikdja az volt, hogy Szviezsényi felértékelte Szakolca szerepét a
szlovdk nemzeti mozgalom életében, ahol 1898-ban a csehbarat Hlas lapot
hoztak létre, viszont alig tett emlitést Turécszentméartonrol, a szlovakok iga-
zi kozpontjarol. Podhradszky szerint Szakolca a vezet6 szerepet csak 1918-
ban vette 4t. Szviezsényi nem irt az 1848-as liptészentmiklosi és az 1861-es
turécszentmartoni memorandumroél, pedig ezek nélkiil a tot nemzetiségi
politikat megérteni nem lehet. Podhradszky szerint Szviezsényi abban is hi-
bazott, hogy a csehofilizmust kizarélag a szlovdk evangélikusokkal kototte
ossze, holott Vavro Srobar és tarsai katolikusok voltak, viszont a mindvégig
cseh befolyés ellen kiizd6 turécszentmartoni intelligencia leginkdbb evan-
gélikus volt. Podhradszky szerint Szviezsényi Eszak-Magyarorszag csehek
altali megszallasanak lefrdsabodl kimaradtak azok a népgytilések (Beszterce-
banyén, Selmecbanyén, Losoncon, Lévan, Nyitran), amelyeken az emberek
a magyar-szlovak kozosség mellett foglaltak allast, mint ahogy azok a meg-
mozdulasok is, amelyeken a Felvidék szlovak lakossaga Magyarorszag hii
fianak bizonyult (Zélyom, Saros, Bars, Hont megyében), s Pozsony megyét
sem emlitette, ahol a szlovakok egytitt harcoltak a magyarokkal a csehek el-
len. Szviezsényi abban is tévedett, hogy a Hlinka-part cseh befolyas ala kertilt
volna. Podhradszky szerint a part a nyelvi, politikai, gazdasagi csehesités el-
len harcolt.?”

Podhradszky kritikdja sok esetben jogos volt, sok esetben viszont
csak arrdl volt sz6, hogy a munka nem az 6 torténetir6i logikajat kovette.
Szviezsényi Turdcszentmartonnal azért nem foglalkozott b6vebben, mert
- sajat bevallasa szerint - annak jelent6ségét mar ismeri az olvasé. Viszont
megemliti, hogy Turécszentmartoné volt a vezetGszerep, itt alapitottak a Ma-
ticat, a szlovakok kozmiivel6dési egyestiletét. ,A Duldk, Hodzak, Svetozar
Hurban Vajanskyk, Hviezdoslav-Orszaghok vérosa volt.” A szakolcai poli-
tikai irdnytdl a turécszentmartoni merében eltért, ,erésen tot nacionalista és
konzervativ irdny” jellemezte.28 A Hlinka-part csehekhez ftiz6d6 kapcsolata

26 Karel Kramaft (1860-1937), az ifju cseh part (Mladocesi) képvisel6je, Csehszlovakia
els6 miniszterelnoke.

27 PODHRADSZKY: Hogyan veszett el a Felvidék?, 299-304. p.

28 SZVIEZSENYL: 1.1m., 43. p.
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Podhradszky olvasatdban cseh befolyés ala kertilés, Szviezsényinél viszont
beletor6d6 magatartds. A szlovak irokat a kritizalt mii valoszintleg azért
nem emlitette, mert a szerzé torténeti munkat irt. Podhradszky szerint a cseh
megszallas és az azt megel6z6 propagandamunka - a szerz6 nemes szandéka
ellenére is - még vérja hivatott torténetiréjat.

Podhradszky tudoményos tevékenységének legnagyobb bizonyitéka az
1924-ben megjelent A tétoklakta Felfold politikai és kultiirgeogrifidja cim( mun-
kéja,?? amely geopolitikai szempontok alapjan mutatja be a szlovékségot,
amelynek soha nem sikeriilt tnallésodnia. Bemutatja Fels6-Magyarorszag
geopolitikai helyzetét, az ott é16 lakossag vallasat, szarmazasat, gazdasagi és
tarsadalmi helyzetét. A szlovdksag szerinte szorgalmas, alkalmazkodo, val-
lasos, megbizhat6, de talsagosan érzékeny.

~A keresztény politikai partok [a '20-as években] a német és szlovak nem-
zetiség korében jo bazisra talaltak: e falusi lakossag életében a papnak, az egy-
haznak, a vallasos egyesiileteknek hagyomanyosan jelent8s szereptiik volt. A
szentként tisztelt els6 magyar kiraly Intelmeib6l stirtin idézték az orszag nem
magyar lakossaganak megbecsiilését fontosnak tart6 szavakat. A szentistvini
nemzetiségi politika jelszavat azonban nem sajatithattak ki, az hamarosan a
hivatalos magyar nemzetiségpolitikai koncepcié megjelslésére szolgélt, szo-
ros Osszeftiggésben azzal, hogy a nagy kiraly egykori birodalménak teljes
helyreéllitdsara torekedtek.”30 Bethlen Istvan és Teleki Pal sugalmazasara a
torténész Szekfti Gyula szerkesztette Magyar Szemle hasabjain mar az 1920-as
évek vége felé napvilagot latott egy tervezet Ottlik Laszl6 tollabodl, amely arra
az esetre, ha helyreall a Szent Istvan-i Magyarorszag, a megint soknemzeti-
ségii ,Uj-Hungaria”, teriileti autonémiakat is kilatdsba helyezett a nagy tom-
bokben visszatéré nemzetiségeknek. Feltehets, hogy Podhradszky A szlovd-
kok és a hungarizmus cim( tanulménya is a Szent Istvan-i nemzetiségi politika
jegyében sziiletett, ennek angol, német, francia és szlovak nyelvi forditdsara
az Felvidéki Tudoményos Tarsasagtol 1934-ben kapott felkérést.31 Az 1943-
ban sziiletett munkdja A hungarizmus gondolata a szlovikok kdrében cimmel is
ezt a feltevést igazolja.

Podhradszky Gyorgy tagja volt az 1922-ben alakult, revizids elképzelése-
ket partol6 Felvidéki Egyesiiletek Szovetségének. Tagsdga 1939. méjus 1-jéig
maradt meg.32 , Az egyesiilet®® tagjai jorészt a Csehszlovakidbdl attelepiilt
magyarok voltak. Tamogatta a csehszlovédk allampolgarsagti magyarok ma-

29 PODHRADSZKY Gyorgy: A totoklakta Felfold politikai és kultiirgeogrifidja, Stadium Kiado,
Budapest, 1924.

30 TILKOVSZKY: i.m., 53-54. p.

31 Levél az FTT-t61 1934. marcius 6., ELTE EKL, PGYH, H 322/1. csomo, F-J jelzet.

32 Vallomas, 1945. augusztus 17., Budapesti Népbirosag, BFL, Podhradszky Gyorgy, Nb.
3464 /45.

3 Az egyestilet az V. keriileti Géza u. 4. sz. alatt mtikodott.
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gyarorszagi tanulmanyait, a didkokat az 1926-ban alapitott Hunfalvy Inter-
natus fogadta be. [...] A bentlakéknak kotelez6 szlovak nyelvtanfolyamot
kellett latogatniuk dr. Podhradszky Gyorgy irdnyitasaval.”34

Zilizi Zoltan Dr. Vaszké Endre miniszteri tanacsos, a FESZ elndke a mi-
niszterelndknek kiildott levelét idézve gy jellemezte az egyestiletet, hogy
az ,A felvidéki tarsadalomnak osztalykiilonbség nélkiil valé tomoritése és
nyilvéntartasa”,3> olyan ,nagyaranyu szervezési mozgalom”, amely ,a fel-
vidéki gondolat 6ntudatat a hazafiassag szellemében intézményes eszkozok
igénybevételével” dpolja, s ,altaldban pedig a felvidékiségnek a jov6ben kife-
jezettebb torténelmi sulyt kivanunk biztositani”.36

Podhradszky Gyérgynek a Miniszterelnoki Hivatal II. (Nemzetiségi) Ugy-
osztalya elnokének még 1935-ben kiildott levelébsl megtudjuk, hogy ,,a Hun-
falvy Internatus tanuléi a kotelez6 szlovak 6rdkon Pechany Tét nyelvkonyvét
és Tot olvasokonyvét hasznaljak, olvassak még ezen feliil a tirécszentmartoni
(majd pozsonyi megjelenésti) Ndrodnie Novinyt, a Milan Hodza éltal is szer-
kesztett pesti, majd pozsonyi megjelenésti Slovensky Denniket, a pozsonyi
Hlinka-pérti Slovdkot, és hasznaljak Podhradszky Tot nyelvtanat, valamint a
kettejiik altal szerkesztett szlovdk szétarakat. A tanérakon 1935-ben feldolgo-
zasra keriilt témék: Csehszlovakia politikai partjai, a Marseille-i események
és cseh-szlovak vonatkozasai, a felvidéki magyarsag helyzete, a szlovak nem-
zetiségi kérdés egyes fazisai, a szlovak autonomista torekvések, lengyel-cseh
kérdés stb.”37

1935-ben az Erdélyi Férfiak Egyesiiletének Jancsé Benedek Térsasaga és
a Felvidéki Egyesiiletek Szovetségének kozremtikodésével el6adas-sorozat
indult az elszakitott Felvidékrol. Az sorozatban Podhradszky Gyorgyon ki-
viil kozremtikodott még Moricz Miklés, Arai Zsolt, Rados K. Béla, Pechany
Adolf, Bonkal6 Sandor, Hodinka Antal, Moravek Endre, Steier Lajos, Vaszko
Endre, és Gogolak Lajos.38

1939-ig a FESZ munkdjat a kovetkez6k jellemezték: , lapszemlék a szlova-
kiai szlovak és német nyelvi lapokbd], kiilonos tekintettel a magyarok iranti
magatartasukra; a szlovakiai magyar lapok szemlézése; szlovédkiai rendeletek
gyUjtése; szlovakiai gazdasagi témdju konyvek beszerzése; a szlovakiai ma-
gyar ifjusag meghivéasa a Hunfalvy Intézetbe” .3

34 ZiLiz1 Zoltan: Pechdny Adolf és a szlovik-magyar egyiittélés 1880-tol 1942-ig, PhD-disz-
szertaci6, ELTE BTK., Budapest, 2013, 127. p., <http://doktori.btk.elte.hu/hist/
zilizizoltan/diss.pdf> (let6ltve: 2017. 11. 04.).

3 Uo.; atvéve: MOL K28 ME 37. csom6 77. tétel, 1938. L. 15824.

36 Uo.

37 Uo., 128-129. p.; atvéve: MOL K28 ME 37. csom6 77. tétel, 1935. T. 15645.

38 MTI, 1931. 09. 30., <https:/ /library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek_1931_09_2
/?query=Podhradszky&pg=432&layout=s> (letsltve: 2017. 11. 15.).

% Ziuizr: i.m., 127. p.
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Az intézményt Imrédy miniszterelnok 15.447/M.E. II. szdmu rendeleté-
re Pechany Adolf kormanybiztos meglatogatta. A miniszterelnokség Vasz-
ké Endre elnokot Pechanyon keresztiil arra kérte, hogy a szlovak nyelv mi-
nél alaposabb elsajatitdsa érdekében intézkedéseket foganatositson.40 LAz
1938/39-es tanév folyaman a hivatal még folvetette egy alkalmasabbnak latszo
oktato felvételét is a visszakeriil§ teriiletek szlovak nyelvi lakossagaval valé
kapcsolattartds miatt.” A tanfolyamot meg kell sziintetni, ha a tanulok jobb
eredményt nem tudnak elérni. Beszamoléjaban a kormanybiztos a hallgatok
szlovak nyelvl tanulmanyi eldmenetelét nem talélta kielégitének, de a szlovak
tanfolyam fenntartdséat nélkiilozhetetlennek tartotta.41 ,Feltételezhets, hogy a
szlovak nyelv Pechany elgondolasaban eszk6zzé valt »Csonka Magyarorszag«
értelmisége szamadra, hogy a nyelvtudas birtokaban 1938-at kovet6en az addig
»megszéllt Felvidéken« a szlovdksagot a magyarokhoz »édesgesse«.”42

A Felvidéki Egyestiletek Szovetsége jegyzékonyve szerint Vaszké Endre
elnok 1939-ben a kozgytilés el6tt a kovetkezéket mondta: ,Meg kell sziin-
tetniink a szlovaksagban ellentink felszitott gytilolkodést és vissza kell alli-
tanunk a régi baratsdgos érzelmeket. Ttlsdgosan dssze vagyunk keveredve
ahhoz, hogy ellenségek lehessiink.”43

A FESZ 1939 uténi torekvései, céljai kozt taldljuk ,a szlovakiai magyar okta-
tas figyelemmel kisérését, a kozos lengyel-magyar hatar visszadllitasat, [...] a
szérvanyokra magyar konyvek juttatasat, a szlovékiai szlovak oktatas figyelem-
mel kisérését - terjesztenek-e magyargytloletet -, szlovakiai magyar és szlovak
gyermekek nyaraltatdsat Magyarorszagon, érintkezés fenntartasat a szlovakiai
magyarokkal és szlovakokkal »a hozzank val6 visszatérés érdekében«” .44

Podhradszky tagja, majd fétitkara volt a Felvidéki Tudoményos Tarsa-
sagnak, melynek székhelye a II. kertileti Margit krt. 64/b. szam alatt volt. A
tarsasag feladata a felvidéki kérdés tudomanyos vizsgdlata volt. Tevékeny-
ségei kozott szerepelt a bels6 tudomanyos, a kiils6 ismeretterjeszt6 munka,
a konyv- és folyoirat-kiadés.#> A tizenhat alapit6 tag kozott Podhradszky
Gyorgyon kiviil szerepelt még Bonkdlé Sandor egyetemi tandr, Bruckner
Gy6z6 jogakadémiai dékan, Flachbart Ern6 publicista, pécsi egyetemi tanar,
kisebbségpolitikai szakérts, Kardos Béla (avagy Rados K. Béla), az Allamtu-
domaényi Intézet tisztviselGje, Oszvald Gyorgy miniszteri osztalytandcsos és
masok. A tarsasag els6 fétitkara Flachbarth Erné volt.46

40 Uo., 128. p.

41 Uo.

42 Uo., 128-129. p.; atvéve: MOL, K28 ME 37. csomé 77. tétel, 1938. T. 15630.

4 Uo., 127-128. p.; atvéve: MOL, K28 ME 37. csomo, 77. tétel, 1939. T. 77 és 1941. P. 17776.

44 Uo.; atvéve: MOL, K28 ME 37. csom¢ 77. tétel. 1941. P. 17776.

45 A Felvidéki Tudomdnyos Tidrsasig alapszabilyai, Sarkany-nyomda Részvénytarsasag,
Horn Ede u. 9., Budapest, év nélkil.

4 Uo., 17. p.
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Podhradszky Gyorgy a Felvidéki Tudomanyos Térsasagban el6adéi, fordi-
téi, tanulmanyiréi munkédkon kiviil szervezéssel is foglalkozott. Feladatul kapta
Bélay Vilmos és Bo6r Gyorgy megnyerését a tarsasagnak. Tobbek kozott Révay
Istvan grofot, a magyar-szlovdk nyelvhatar legnagyobb ismerdjét kellett felkér-
nie, hogy el6adast tartson. Podhradszkynak a tarsasagban anyagi természetti
feladatai is voltak: 1935-ben pénzt utalt at a Dunantul nyomda szamlajara.4”

A Felvidéki Tudomanyos Tarsasag 1942. majus 30-4n Budapesten a Ma-
gyar Nemzeti Szovetség nagytermében (V., Géza utca 4.) teljes tilést tartott,
amelyen Podhradszky Gyorgy mint a tarsasag f6titkara el6adast tartott Szlo-
vikok a magyar uralom alatt cimmel 48

Podhradszky kapcsolatban &llt a Magyar Reviziés Ligaval is, amelyben
elsGsorban forditéi, el6addi, tanulményirdi feladatokat latott el. ,A Ligat
1927 nyaran alapitottdk, néhany héttel az utan, hogy Lord Rothermere brit
sajtoméagnas magyarbarat kampényt inditott lapjaiban, s tobbek k6zott a ma-
gyar hatarok etnikai alapt kiigazitisat stirgette. [...] A Liga feladata lett az
addig eléggé szétfolyo és erétlen kiilfoldi reviziés propaganda irdnyitasa,
valamint a hazai Trianon-ellenes kézhangulat egységes revizionista kozvé-
leménnyé formalésa. [...] Az elnoki posztra Herczeg Ferenc keriilt.”4 A liga
Rothermere-rel ellentétben nemcsak etnikai hatarkorrekciét kovetelt, hanem
Jteljes tertileti integritast [...]. A Liga altal szervezett magyarorszagi nagy-
gytlések, szoboravatdsok és egyéb tinnepségek pedig rendszerint a hagyo-
manyos »Mindent vissza!« hangulatban zajlottak.”>0 A kiilfold meggy6zése
francia, angol, olasz, német, szlovak, holland, spanyol, portugdl, finn nyelvi
flizetek, konyvek terjesztésével tortént, illetve a nagyhatalmak f6varosaiban
miikod6 magyarbarat tarsasagoknak a titkarsdgok altali megsegitésével.>1

Podhradszky egy Lord Rothermere fidnak atadott memorandumban kove-
telte Szlovékia visszatérését Magyarorszaghoz.52 A levélben szerepl6 szlovaksa-
got a tdrsadalom minden rétege képviselte: értelmiségiek, keresked6k, iparosok
és munkasok egyarant. A szlovakok koszonetet mondtak Lord Rothermere-nek
azért a sajtohadjaratért, amit a szlovaksag érdekében fejtett ki.>3

47 Podhradszkyhoz intézett levél, ELTE EKL, PGYH, H 322/1. jelzet.

4 Magyar Orszagos Tudo6sitd, 1942. majus 28., <https://library.hungaricana.
hu/hu/view/MOT_1942_05_2/?query=podhradszky%20gy % C3%
Bérgy&pg=149&layout=s> (letoltve: 2017. 11. 17.).

49 ZEIDLER Mikl6s: Herczeg Ferenc és a Magyar Revizios Liga, In: GAZDAG Laszl6 (szerk.):
, Fenn és lenn”. Tanulmdnyok Herczeg Ferenc sziiletésének 150. évforduldjira, Kronosz Ki-
ado, Pécs, 2014, 29. p.

50 Uo., 33. p.

51 Uo., 35-36. p.

52 Slovensky bibliograficky slovnik IV. zv. [Szlovak bibliografiai szétar IV. kotet], Matica
Slovenska, Martin, 1990, 494. p.

53 To the Rt. Hon. Viscount Rothermere, ELTE EKL, PGYH, H 322/1I. csom¢6, Més szer-
z6k irédsai.
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Podhradszky szoros kapcsolatot tartott fenn a hazai szlovaksaggal, amely
elhelyezkedés szempontjabol harom f6 foldrajzi egységben élt: a Dunantui-
lon Somogy, Tolna, Fejér megyék kis létszamu telepiilésein, valamint a Pi-
lis-hegység szlovak falvaiban; az Eszaki-kozéphegységben a Cserhét (Hont
megye), a Biikk és a Matra (N6grad, Borsod-Abatj-Zemplén megyék) apro-
falvas szlovak telepiilésein, valamint az Alfoldon Pest, Bacs, Csandd, Békés,
Szabolcs-Szatmar megyék szlovédk telepiilésein. 1920-ban a népszamlalas
szerint 141 877 szlovék élt Magyarorszagon. Iskolaik ki voltak téve a magya-
rosit6é szandéknak. A két haboru kozti id6szakban egyetlenegy szlovak tan-
nyelvi iskoldja sem volt a szlovdksdgnak. Az orszagban hdrom B-tipust és
48 C-tipust szlovak iskola mtikddott. Az utébbiban a szlovak nyelvet idegen
nyelvként tanitottdk, de igény szerint a vallast és frds-olvasast I-I1I. osztalyig
ugyancsak szlovéakul oktattak. 1925-t61 kotelez6 lett a magyar istentiszteletek
tartdsa. A presbitériumok, az olvasokorok és az egyletek esetében megkove-
telték a magyar nyelvii jegyz6konyvezést. A szlovakok a nyelvapolést az is-
kolan kiviili tertileten az egyletekben és az amat6r szinjatszasban igyekeztek
folytatni, er6siteni. Ahol azonban aktivabb szlovéak kulturélis mag alakult ki,
ott hatosagilag beavatkoztak.>*

A szlovéaksag korében az analfabétizmus a tobbi nemzetiséghez viszonyit-
va igen alacsony volt. Foglalkozasat tekintve a szlovaksag tobbsége 6sterme-
16 volt. Az értelmiségiek szama 1920-ban 272 £6 volt, 1930-ban mar csak 213
6. Adolf Pechén 1921-ben lett a magyarorszagi szlovakok kormanybiztosa, s
még 1940-ben is 6 volt az.?

Az 1875-ben feloszlatott Matica slovenska 6ta a magyarorszagi szlova-
koknak nem volt semmiféle irodalmi tarsulata. A Magyarorszagi Tot Koz-
mivel6dési Egyesiilet alakulé kozgytilését 1885. februdr 14-én tartottak. Az
egyesiilet kalendariumokat, eredeti mtiveket adott ki, leforditotta Arany Tol-
dijat és Jokai Magyarorszdg torténetét. Kiadott képes szlovék lapot Viast a Svet
(Haza és Vilag) cimmel 4 ezer példéanyban.>¢

1929-ben a békasmegyeri temet6ben Podhradszky - mint az egyesiilet tit-
kara - a Czambel Samuel szlovak nyelvész tiszteletére tartott tinnepi megem-
lékezésen beszédet mondott szlovak nyelven. Hangstlyozta, hogy Czambel
a szlovak nyelvet és kulttrat minden idegen hatas aldl tdvol akarta tartani.
Eppen ezért volt a csehszlovék iranyzatnak is a legnagyobb ellenfele.5”

54 TOTH Istvan: Szlovikok a 20. szizadi Magyarorszigon, <http://www.sulinethu/
oroksegtar/data/magyarorszagi_nemzetisegek/szlovakok/fejezetek_a_mo_i_
romanok_es_szlovakok_tort/pages/006_szlovakok.htm> (let6ltve: 2017. 11. 17.).

5 Uo.

5% Magyarorszagi tot kozmiivel6dési egyestilet, Pallas Nagy Lexikona, <http:/ /mek.oszk.
hu/00000/00060/html/067/pc006723.html> (letdltve: 2017. 11. 26.).

57 Az emlékiinneprol késziilt, majd 1929. november 18-an a radiéban leadott tuddsitas
irott valtozata, ELTE EKL, PGYH, H 322/1I. csomé.
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1934-ben egy totkomlosi, az egyesiilet altal is tdmogatott kultdresten
Podhradszky az egyestilet titkaraként azt hangsulyozta, hogy ,az alfoldi t6t-
sadg a mai napig megdrizte 6si szokdasait és anyanyelvét, s emellett mindig hti
és szeret6 fia maradt és lesz a jov6ben is a koz0s, ezer esztend6s magyar haza-
nak”.58 Az egyesiilet magyar hazafiassagarol vall az 1935. majus 24-i valaszt-
manyi iilés is, amelyen Janovecz Lajos tigyvezetd alelnsk hangstlyozta, hogy
azok, akik addig az egyesiiletben dolgoztak, mind magyar hazafiak voltak.>?

Az egyesiiletnek olykor-olykor atrocitasokkal kellett szembenéznie.
1933. méajus 15-én Banka Gyorgy (Juraj Banka) Békéscsabarol arrdl értesitette
Podhradszky Gyorgyot, hogy egy szlovdk rendezvény plakatjait Békéscsaban
széttépték, igy az emberek semmit sem fognak rola tudni.®0 A hatosag is meg-
tett mindent, csak hogy megnehezitse a szlovakok kulturalis életét. 1938. aprilis
23-an kelt levelében Duna Gyorgy (Juraj Duna) a Csabai Tét Fiatalok Kozm{ive-
16dési Egyestilete nevében kérte Podhradszky segitségét. A csabai szlovak fia-
talok méjus 7-én Milan Zarnovicky Nyaraldson (Na letovisku) és Ferko Urbanek
Szabad férjek (Slobodni manzelia) cim(i szinm{ivét szerették volna el6adni. A varosi
és megyei hivatal azt kérte t6lik, hogy a szovegeket hivatalos fordité forditsa
le magyar nyelvre, ami legaldbb 14 pengébe kertilt volna, tovabba a forditast az
eredetivel egytitt a beltigyminisztériumnak kellett volna elkiildeni, ami tovébbi
15 peng6 kiadast jelentett volna. Duna Gyorgy arra kérte Podhradszkyt, jarjon
kozbe, hogy elegendd legyen a sajat maguk altal készitett forditas is, és azt ne
kelljen a minisztériumnak elkiildeni.6! 1938. &prilis 25-én kelt levelében Duna
azt panaszolta, hogy , A m. kir. Beltigyminiszter 199 900-1934. B.M. sz. és a m.
kir. vallas- és kozoktatdsiigyi miniszter - 78 600-1934 VII. 1.11.0. szamu rendele-
te” alatt taldlhat6 szinmtivek listdja nem tartalmaz szlovak mtveket, méarpedig
majus 7-én a csabaiak szlovak szinmtivet szerettek volna el6adni.62

Az egyesiilet 1935. majus 24-i valasztmanyi tilésén Adolf Pechany azt ja-
vasolta, hogy az 50 éves évfordulot a budapesti Tét Munkaskorrel egytiitt tin-
nepeljék meg. A jubileumrol részletes tudositasokkal kell ellatni a napisajtot.
,Ez j6 hatast gyakorolna a megszallott Felvidéken.” Az tilésen Podhradszky
jegyz6konyvvezet6i feladatokat latott el.63

% Magyar Orszagos Tudosit6, 1934. méjus 12., <https://library. hungaricana.hu/hu/
view/MOT_1934_05_2/? query=podhradszky %20gy % C3 %Bérgy&pg=38&layout=s>
(letsltve: 2017. 11. 17.).

% Jegyz6konyv a Magyarorszagi Kozmtvel6dési Tarsulat 1935. méjus 24-i valasztményi
iilésérdl, ELTE EKL, PGYH, H 322/11. csomo.

60 Banka Gyorgy / Juraj Banka levele, 1933. majus 15., ELTE EKL, PGYH. H 322/1. cso-
mo.

61 Duna Gyorgy / Juraj Duna levele, 1938. aprilis 23., ELTE EKL, PGYH, H 322/I. csomé.

62 Uo.

6 Jegyz6konyv, mely felvétetett a ,Magyarorszagi T6t Kozmtivel6dési Tarsulat” 1935.
évi méjus ho 24-i valasztmanyi iilésérél, ELTE EKL, PGYH. H 322/11. csom6, Vegyes
iratok.
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Podhradszky reviziés gondolkodasat jol jellemezi 1938. november 25-
én, Kassa polgarmesterének tobb magyarbarat szlovak testiilet és szlovdk
ember nevében megfogalmazott levele, amely szerint Kassdn az utcanevek
megvaltoztatdsaval kapcsolatban egy esetben tegyen kivételt: Czambel Sa-
muel nevét hagyjak meg, mert 6 a szlovakok legnagyobb nyelvésze volt, a
csehszlovakizmus konyortelen ellenfele, ,,a magyar-szlovak testvériség él-
harcosa” és magyarbarat, viszont kifejezi 65romét, hogy Kassa utcairol elttin-
nek a Tyrsrél, Flignerr6l és mas csehekrd], illetve a csehszlovakizmus , apos-
tolairél” s a tétok altal is gytilolt ,magyarfalokrél”, mint példaul Srobarrél
stb. elnevezett utcatdblak. ,Czambelnek vagy Bernoldk Antalnak a nevét
azért is tiszteletben akarjuk tartani a felszabadult magyar Felvidéken, mert
ezzel fenn akarjuk tartani a hidat az eddig még Szlovakidban maradt totség
felé is.”04

Podhradszkytaz1930-as években tamadas érte. Egy, az amerikai Slovenské
novinyben megjelent cikk arulénak nevezte, aki ugyan jelent6s funkciét tolt
be a Magyarorszagi Tot Kozmtvel6dési Egyestiletben, mellette viszont a
cseheknek tesz szolgalatot. Pozsonyba jar, ahol rendszeresen talalkozik a
cseh szdrmazasu Albert Prazak irodalomtorténésszel és az ugyancsak cseh
szarmazdasu Véclav Chaloupecky torténészprofesszorral, a pozsonyi Come-
nius Egyetem tanaraival, s tdjékoztatja 6ket a budapesti torténésekrsl. Cseh
tisztekkel is kapcsolatot tart fenn, akiket a magyar hadseregben torténtekrol
informal. A magyar kormény szdmadra szlovak és cseh tjsagokbol készit ki-
vonatot, viszont soha nem ad &t olyat, ami a cseheknek artana. A magyarok
nem tudnak neki drtani, mert jelent6s evangélikus partfogék allnak mogot-
te.65

Podhradszky tobb mas elfoglaltsiga mellett tanari munkat is végzett.
1939-ig a diplomaéciai tanfolyamok szlovak nyelv eladoja volt,00 1939-t61 a
Magyar Kiraly Jozsef Nador Mtiszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem szlo-
vék nyelvtanfolyaménak tanara.6”

1939. méjus 1-jét6l 1944. december 10-ig a kormanybarat Slovenské noviny
politikai hetilap felel6s szerkeszt6je lett. Ezzel a feladattal Flachbart Erné mi-
niszterelndkségi osztalytandcsos bizta meg. A lapot a tandcsos direktivai alap-
jan kellett szerkesztenie. Podhradszky hetente egyszer talalkozott vele, akkor

641938. november 25-én keltezett levél, ELTE EKL, PGYH. H 322/1I. csomo, Levélfogal-
mazvanyok.

65 A cikket Bazovsky Lajos juttatta el Podhradszkynak 1930/1931. (?) december 11-én,
L.: ELTE EKL, PGYH, H 322/11. csomd, Mas szerz6k irasai.

6 Vallomas, 1945. augusztus 17., Budapesti Népbir6sag, BFL, Podhradszky Gyorgy, Nb.
3464/45.

67 Magyar Kirdlyi Jozsef Ndador Miiszaki és Gazdasigtudomdnyi Egyetem kiadvinyai (1934~
1949), <https:/ /library.hungaricana.hu/hu/view/BME_Orarend_1941-42_1944-45/
?query=podhradszky %20gy % C3%Bérgy &pg=404&layout=s> (letdltve: 2018. 09.16.).
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kapta meg az utasitdsokat. Altaldnos utasitasok a kovetkezék voltak: a lap
célja a magyarorszagi szlovéksag lojalis nevelése, Szent Istvan-i szellemben.
Az alfoldi szlovakokkal nem kellett talsdgosan sokat foglalkozni, ellenben a
felvidéki szlovdkokat, akik magyarellenesnek voltak hangolva, meg kellett
nyernie a magyar allameszmének. A régi Csehszlovakiardl elitéléen kellett
nyilatkoznia, hangsilyozva a szlovaksag allitélagos rossz helyzetét a cse-
hekkel val6 egytittélés sordn, valamint a csehszlovak allamalakulat életkép-
telenségét.®8 Flachbart utasitasai nem voltak teljesithetetlenek Podhradszky
szdmadra, osszhangban voltak a gondolkodaséval.

Podhradszky az 1939. majus 1-jén megjelend, Honfitirsak, legyetek iidvo-
zolvel® cimii vezércikkével koszontotte a hatarrevizié utdan Magyarorszag-
hoz csatolt tertiletek szlovaksdgat. A magyarorszagi szlovakok mar vartak
a Bécsbdl érkez6 hireket, hogy a hatarrevizié utdn vajon hany szlovak kertil
vissza Magyarorszagra. Vorosmarty Szozatanak szavaival megjeldlte meg a
szlovaksag sziil6foldjét: , A nagy vildgon e kiviil nincsen szamodra hely; Ald-
jon vagy verjen sors keze: Itt élned, halnod kell.”70 Kifejti, hogy a torténelmi
sziikségszerliség, amely itt, a Duna-medencében él6 népeket szétvélasztha-
tatlan egységbe koti 0ssze, a szlovakoknak azt az utasitast adja, hogy ,.a szlo-
vék és a magyar nemzet egymasra vannak utalva”.”l A cikket Jozef Miloslav
Hurban Mostanra vald énekek’? cim( versének részletével (,Ki valasztana szét,
/ Amit isten 0sszekotott, / A szlovdkokat és a magyarokat / Ki vélasztana
szét? / / Bgy a szabadsagunk, / Oromiink, szerencsétlenségiink, / Egy haza,
egy kiraly / 6roktol fogva 6sszekot”73) zarja.

Podhradszky a visszacsatolt teriileteken hasznalt tananyag és tankonyvek
azonnali eltorlését kovetelte, ugyanis a csehek és a csehszlovakok médositot-
tdk a magyarok és szlovakok ezeréves egyiittélésének torténelmét. A szlovak
iskoldkban a gyermekek mar a masodik osztalytol kezdve cseh szovegekkel
és olvasokonyvekkel taldlkoznak. A tanuldk a konyvekben Masaryk, Benes,
Szent Vaclav, Husz Janos, Libusa képét latjak, de nem latjdk Matyas kiralyt,
Réakoczi Ferencet, Start, Bernolakot, Sladkovicot. A csehek olyan szlovék fi-
atalokat akartak felnevelni, akik szembehelyezkednek a szlovakok igazi ér-

68 Jegyz6konyv, Budapesti Népbirésag, 1945. augusztus 17., BFL, Podhradszky Gyorgy,
Nb. 3464 /45.

69 Juraj PODHRADSZKY: Bud'te vitani, drahi rodéci! [Honfitarsak, legyetek tidvozolve!],
Slovenské noviny, 1939/18., 1. p.

70 Uo. Eredeti szoveg: , Niet pre teba domoviny inde v $irom svete, mal bys’ osud zly ¢i
prajny, tu Zijete, mriete”.

71 Uo. Eredeti szoveg: ,slovensky a mad'arsky nérod st na seba odkéazané”.

72 Eredeti cim: Piesne na teraz.

73 Uo. Eredeti szoveg: , Ktoze by rozdvojil, / Co nam pan Boh spojil, / Slovakov s Mad'a-
ry/ Ktoze by rozdvojil? / / Jedna nas sloboda, / Stastie i nehoda, / Jedna vlast, jeden
kral' / Od vekov spojoval.”
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dekeivel. Az 4j tankonyveknek Podhradszky szerint a szlovak nemzeti és a
magyarorszagi érdekeket kell figyelembe venniiik.74

Lesujt6 véleménnyel volt a Csehszlovakidban felnevelkedett fiatalsagrol:
~Anyagiassag, lelki tiresség, anarchia, kifejezetten kommunista mentalit4s”
uralkodik a lelkiikben.” Magyarorszéagot ,,gondoskod6 anyanak” nevezte,”6
aki kezet nyujt ,,a tévelyg6knek, a hiisz évig tarté mérgezés és félrevezetés
sajnalatramélto aldozatainak”,”” vagyis a csehek hatasa ald kertilt szlovék fia-
taloknak.

A csehek Podhradszky szerint erkolesi pusztitast végeztek a szlovak fel-
nott lakossag korében is. ,Cseh hatds, cseh lélek, cseh mentalitas”,”® , cseh
pszeudodemokratikus és félkommunista gondolkodas”7? arasztja el Szlova-
kia egész teriiletét, és részben a Magyarorszaghoz visszacsatolt, szlovdkok
altal lakott teriileteket is.80

A magyar-szlovak egyiittélésnek egyarant voltak j6 és rossz példai.
Podhradszky j6 példaként emlitette az 1848/49-es forradalmat és szabad-
sagharcot, amelyben a szlovdkok tobbsége ott harcolt a magyarok oldaldn.
Ellenben a Hurban-féle felkelés, a Matica-harcok, a szlovdk gimndziumok be-
zarasa a magyar-szlovak kapcsolatok negativ példai lettek. A felel6sséget a
kapcsolatok megromldsaért azonban nem akarta csak a magyarokra haritani:
hibasnak tartotta azokat a szlovakokat is, akik ruszofil, panszlav, szabadké-
mitives, pancseh korokkel tartottak kapcsolatot. A jelenkor magyar vezet6i
megszabadultak a liberalis eszméktdl, s az itt é16 nemzetiségek egyenjogu-
saga mellett tették le a voksot. A ,Legyen tigy, mint régen volt. Hogy a mi
szép orszagunkban ékességben, békeségben megélhessen tgy a magyar,
mint a német, mint a tot” sorokkal zarja az 1939. jalius 30-i vezércikket.81
Podhradszky szerint a szlovakoknak a sérelmek ellenére is 6ssze kell fogniuk
a magyar néppel, s veliik kozos hazaban kell élniiik.82

74 Juraj PODHRADSZKY: Ziadame nové ucebnice [Uj tankonyveket kériink], Slovenské no-
viny, 1939/19., 1. p.

75 Juraj PODHRADSZKY: Zavedend, otravana mladez [Félrevezetett, megmérgezett fiatal-
sag], Slovenské noviny, 1939/20., 1. p. Eredeti szoveg: ,Hmotarstvo, rozhdranost, du-
Sevna prazdnota, anarchia, vyslovene komunistickad mentalita”.

76 Uo. Eredeti szoveg: ,starostlivd matka”.

77 Uo. Eredeti szoveg: ,pobladilcom, polutovaniahodnym obetiam dvadsatro¢ného
otravenia a zavadzania”.

78 Juraj PODHRADSZKY: Na$ program II. [Programunk I1.], Slovenské noviny, 1939/27.,1. p.,
Eredeti szoveg: ,Cesky vply, cesky duch, ¢eskd mentalita”.

79 Uo. Eredeti szoveg: ,¢eské pseudodemokratické a polokomunistické smyslanie”.

80 Uo.

81 Juraj PODHRADSZKY: Na§ program VIIIL [Programunk VIIL], Slovenské noviny, 1939/33.,
1. p. Eredeti széveg: ,Nech bude tak ako driev. Aby v nasej peknej krajine v laske a
svornosti nazivat mohli i Mad'ar, i Nemec, i Slovak.”

82 Uo.
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1943-ban el6adést tartott A hungarizmus gondolata a szlovikok kérében cim-
mel, melynek rovid vazlatat még az el6adas el6tt elkiildte a konferencia szer-
vezdjének. Ennek alapjan Podhradszky a magyarok és a szlovdkok kozos
torténelmének egyes dllomdsai mellett emlitést tett a magyar és a szlovak
népdalok kolesonhatésairdl, a bilingvista kolt6krol, a szlovak kuruckoltészet-
rél, a magyar kozélet szlovak szarmazasu személyiségeir6l.83 A rank maradt
véazlat alapjan az el6adéds a magyarok és szlovakok ezeréves békés egytittélé-
sének bizonyitéka volt, s ennek az egytittélésnek a helyreallitasat célozta. Ez
a koncepci6 szinkronban volt Teleki Pal Szent Istvan-i nemzetiségi politikéja-
val, amelyen Nagy-Magyarorszag helyreéllitisa mulott: , A legteljesebb jogi
és tényleges egyenl6ség mindenféle vonatkozasban, az élet minden viszony-
latdban.”84 ,Teleki torekvései lekiizdhetetlen ellenallasba titkoztek, mind a
magyar soviniszta er6k, mind a nemzetiségi nacionalista ttlzok részérél. A
miniszterelnok mértékadonak szant iranymutatasaval szemben meglehet6-
sen mds nemzetiségi politika valésult meg, nemcsak a visszacsatolt teriiletek
kiilonosen kényes viszonyai kozott, hanem az »anyaorszdg« nemzetiségei te-
kintetében is.”85

A Slovenské noviny lapnak kiilpolitikai vonatkozasban a kormany hivata-
los 4llaspontjat kellett képviselnie. A haboru kitorésekor Flachbart utasitotta
Podhradszkyt, hogy szovjetellenes iranyt kell képviselnie, a németekrdl és
a német hadseregrél dicséréleg kell nyilatkoznia és a szovjetellenes habora
nagy jelent&ségét kell hangstlyoznia. Az utasitdsokhoz hiven a lap minden
szamaban megjelent néhany cikk a Voros Hadseregrél, a Szovjetuniorol és
tobb, németeket elénydsen beallito hir.86

Podhradszky Gyorgyot 1945. augusztus 17-én a Slovenské noviny cimd lap-
ban kozzétett ,haborts uszitd cikkek” miatt letartéztattak és 1946. februar
2-ig el6zetes letartéztatasban tartottdk. A Magyar Allamrendérség Budapesti
Fékapitanysaganak Politikai Ugyosztalya 1945. augusztus 14-én irt jelentésé-
ben hangsulyozta: azok, akik vele 6sszekottetésben alltak, azt vallottdk, hogy
Podhradszky maganbeszélgetésekben hatarozottan németellenes beallitott-
sdgu volt, de ez mit sem valtoztat azon a tényen, hogy a lapban ,fasiszta
propagandét folytatott, és ezzel hozzéjarult a haboru folytatdsahoz” .87 Az el-
lene felhozott vadban els6 helyen az altala irt cikkek — A bolsevizmus dldozatai
(Obete bolsevizmu), A bolsevista ellenes hadseregek gybzelmes vonuldsa (Vitazny

8 Podhradszky Gyorgy 1943. julius 6-an kelt levele ismeretlen cimzett szamara, ELTE
EKL, PGYH, H 322/II. csomd, Levélfogalmazvanyok.

84 TILKOVSZKY: i.m., 81. p.

85 Uo., 82. p.

86 Jegyz6konyv, Budapesti Népbirésag, 1945. augusztus 17., BFL, Podhradszky Gyorgy,
Nb. 3464 /45.

87 Jelentés, Magyar Allamrendérség Budapesti Fékapitanysaganak Politikai Ugyoszta-
lya, 1945. augusztus 14., BFL, Podhradszky Gyorgy, Nb. 3464 /45.
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postup protibolsevickyjch armdd), A bolsevizmus alkonya (Stimrak bolSevizmu) -
szerepeltek. A jegyz6konyvbe mondott vallomés szerint Podhradszkynak a
Slovenské novinyben sajat cikkeket azért kellett megjelentetnie, mert a néme-
tek figyelték a lapot, és ezt hivatalosan tudtéra is adtak.88 Szamos bolsevikel-
lenes, szovjethadsereg-ellenes, németparti cikk mas lapokban megjelent cikk
atvétele volt.

Podhradszky a népligyészségen elhangzott beszédében védelmére a ko-
vetkezdéket hozta fel. A Kéllay-kormény utols6é két hetében a nemzetiszo-
cializmus ellen kozolt cikket, Sztéjay és Szalasi kormanya alatt szabotalt és
szabadsagra ment, Szekeres Istvannak, aki a szerkeszt6ségben helyettesitette,
azt az utasitast adta, hogy a hivatalos kozleményekhez kommentart féiznie
tilos, a Budapesti Lengyel Lapok levéltarat 6 rejtette el a Slovenské noviny szer-
keszt6ségben, a zsidotorvény ellenére két tildozott zsidot alkalmazott a szer-
kesztéségben. Egy szombathelyi korhazi f6orvos, dr. Szokolai Ede lemondta
a Slovenské noviny megrendelését, mert az angol/francia propagandat folytat.
A Felvidéki Tudomanyos Téarsasagnak a tantvallomds napjéig voltak zsido
tagjai, s 6, mint a tarsasag f&titkara, a zsid6 tagok torlésére vonatkozoé ren-
deletet nem hajtotta végre, tobb zsid6 életét mentette meg, lakasan bujtatva,
pénzzel, okményokkal, ruhaval ellatva 6ket.89 Podhradszkyt az ellene emelt
vad alol 1949. februar 10-én felmentették.

Masodik felesége a nehéz id6kben mindvégig mellette allt s tdmogatta.
Podhradszky Gyorgyné (sziiletett Deneflec Gizella) egy régi budapesti, evan-
gélikus ,,német patricius csalad” leszarmazottja volt, akinek az 6sei apai ag-
rol Franciaorszagbol elmenekiilt hugenotték, anyai dgrél németek voltak.?0
Els6 felesége, Szabo Etelke 1928-ban, életének 40. évében hunyt el

Podhradszky a hatvanas években még aktiv értelmiségi életet élt. 1968-
ban a Pesti Szlovak Evangélikus Egyhazkozség feliigyelGje volt, aki az egy-
hazkozség konyvtarat és levéltarat djrarendezte és katalogizalta. Késziilo
tanulmanyaban Jan Kollart, a pesti szlovak evangélikus gytilekezet sokszor
kritizalt lelkészét és korat mélté és helyes megvilagitasba kivanta helyezni.
A Podhradszky altal dttanulméanyozott anyagok alapjan ,Jan Kollar sem pra-
voszlavnak, sem magyargytilolének nem mindsithets. Hidnyosan, tehat rosz-
szul ismerték, s csupan »panszldvnak« félreismerve 6t, nem taldlhatta meg

88 Jegyz6konyv, Budapesti Néptigyészség, 1945. Nii.8552/1. sz., BFL, Podhradszky
Gyorgy, Nb. 3464/45.

8 Podhradszky Gyorgy vallomasa, Budapesti Néptigyészség, BFL, Podhradszky
Gyorgy, Nb. 3464 /45.

9% Podhradszky Gyorgy 1941. aprilis 2-an kelt levele Bazovszky Lajosnak / T'udovit
Bazovskynak, N6grad megye volt zsupanjanak, ELTE EKL, PGYH. H 322/1I. csomo,
Levélfogalmazvanyok.

91 MTI, 1928. 08. 11., <https:/ /library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek_1928_08_1
/?query=Podhradszky&pg=212&layout=s> (letoltve: 2017. 11. 26.).
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benne a magyar kozvélemény - s6t, a szlovdk sem! -, az embert”. Idézve
1848. méajus 21-én elhangzott prédikaci6jabol Podhradszky Jan Kollar mer6-
ben demokratikus, szocidlis és honszeretd egyéniségét mutatja meg: ,Mi egy
gyonyord, termékeny, mindenféle dldassal bévelked6 hazaban lakunk. Egy
olyan hazaban, amely éppen most 1j, tokéletesebb életre ébredt, ahol orsza-
gos torvénnyel hirdették ki az egyenléséget és a szabadsagot valamennyi la-
kos szdmadra, amely hazdban mi is részesei vagyunk mindezeknek az ajandé-
koknak, jogoknak és elényoknek; és ezért meg kell mutatnunk, hogy hazafiak
vagyunk, hogy sziviinkon viseljiik a kozjot, kiilondsen a haza tidvét.”92

*

Podhradszky Gytrgy munkdassaganak teljes feltdrasa s annak megitélése még
varat magara. Az eddigi kutatdsok alapjan magyar hazafisagat teljes mérték-
ben 8ssze tudta kapcsolni szlovak szarmazasédval, s a két nép kozos maltja
kozos jovében valé gondolkodasra késztette. Koranak olyan meghatarozo
értelmisége volt, akit mind a szlovakok, mind a magyarok szdmon tartot-
tak, irdnyadasét elfogadtdk. A magyar-szlovak kapcsolatok apoldsa nemcsak
csaladi hagyoméanyként jelenik meg munkdssagaban, hanem erkolcsi koteles-
ségként és politikai meggy6z6désként is.

92 BoGyA Géza: A Pesti Szlovak Egyhakozség Ertékei, Beszélgetés a gyiilekezet feltigye-
16jével, Evangélikus Elet, 1968. 08. 25., <https:/ /library.hungaricana.hu/hu/view/Ev
angelikusElet_1968/?query=podhradszky %20gy % C3%Bérgy&pg=135&layout=s>
(letsltve: 2017. 11. 16.).
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